
 Zmluva o dielo  

č. CV-70-42/2024- 5100010521- ZoD 
uzatvorená v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“). 
 

 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 

1. Objednávateľ:  Centrum výcviku Lešť 

962 63 Pliešovce 

 V zastúpení:   Ing. arch. Anton Maštalský 

     riaditeľ – štatutárny orgán 

 Za vecné plnenie:  Ing. Dária Mužíková, tel.: 0960/465 842 

 IČO:    00804932 

 DIČ:    2021773644 

 Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

 IBAN:    SK4781800000007000167777 

  

 (ďalej len „objednávateľ“) 
 

 

2. Zhotoviteľ:   Marcel Suchý MA-S 

Piešť 1 č. 267 

962 12 Detva 

 V zastúpení:    Marcel Suchý  
IČO:    46234420 

DIČ:     1084184409 

IČ DPH:    SK1084184409 

Bankové spojenie:  VÚB BANKA 

IBAN:    SK65 0200 0000 0028 9856 6551 

Zapísaný: v živ. registri pod číslom 670-20908 

 

 (ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

 

                                                    PREAMBULA 

  

1) Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania, ktoré 
realizoval verejný obstarávateľ v súlade s § 117 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní v znení neskorších predpisov na predmet zákazky „Ochranné nátery kovových 
konštrukcií výcvikových zariadení a objektov v správe CV Lešť“.  

 

2) Zmluvné strany sa podľa § 262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej len Obchodný zákonník) dohodli, že ich záväzkový vzťah 
vyplývajúci z tejto zmluvy sa bude spravovať Obchodným zákonníkom. 
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Článok II. 
Predmet a miesto plnenia zmluvy 

 

1) Predmetom plnenia tejto zmluvy sú ochranné nátery kovových konštrukcií výcvikových 
zariadení a objektov v správe CV Lešť. Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy je uvedená 
v Prílohe č.1 tejto zmluvy (Špecifikácia predmetu zmluvy). 

 

 

2) Miestom plnenia predmetu zmluvy sú objekty v správe Centra výcviku Lešť:  
- SKLADY, GARÁŽE ZÁBAVA 

Garáže b.č. 5 súp.č. 1408  vonkajšie opláštenie 

Garáže b.č. 6 súp.č. 1409  vonkajšie opláštenie 

ESO - prístrešok horný AP objekt 01 

ESO - prístrešok horný AP objekt 02 

ESO - prístrešok horný AP objekt 03 

Nadzemný sklad PHM b.č. 9 súp.č. 1412 – záchytné šachty 

Sklady olejov a ropných látok – záchytné vane 

 

- VÝCVIKOVÁ OSADA JAKUB VILLAGE 

VT 12 - Železnica súp.č. 250 (TZ)- kovové konštrukcie  prístrešku nad vchodom 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 1 súp.č. 232 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 2 súp.č. 234 

 

- TÁBORISKO SLÁVIA 

Oplotenie objektu – vstupná brána 

 

Článok III. 
Termín plnenia 

 

     Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná práce v súvislosti s plnením predmetu zmluvy podľa 
článku II.  v termíne:  od nadobudnutia účinnosti zmluvy do 11.10.2024.    

 

      

Článok IV. 
Zmluvná cena 

 

1) Zmluvná cena je stanovená v súlade s § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov, ako maximálna a nie je ju možné počas platnosti tejto zmluvy 
prekročiť. V cene sú zahrnuté všetky náklady potrebné pre  splnenie predmetu zmluvy 

a vychádza z ponuky zhotoviteľa, ktorá je Prílohou č.2 tejto zmluvy (Cenová ponuka).  

 

2) Zmluvná cena: 
Cena bez DPH:     20 837,77 € 

DPH :                      4 167,55 € 

Cena celkom:        25 005,32 € 

Slovom:                dvadsaťpäťtisícpäť eur tridsaťdva centov   

 

3) Zmluvné strany sa dohodli, že cenu za dielo uvedenú v odseku 1 tohto článku je možné 
meniť iba v prípade nevykonania niektorých častí diela zo strany zhotoviteľa uvedených 
v položkovom rozpočte, ak sa tieto ukážu v priebehu prác ako nepotrebné; v tomto prípade 
budú tieto práce z ceny diela odpočítané a to v cene podľa položkového rozpočtu, a v 



 

 

3 

 

prípade splnenia podmienok stanovených v príslušných všeobecne záväzných právnych 
predpisoch vrátane ustanovenia § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
v znení neskorších predpisov. 
 

4) V súlade s § 69 ods. 12 písm. j zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov sa jedná o zákazku s prenosom daňovej povinnosti na objednávateľa. 
 

5) Objednávateľ sa zaväzuje riadne vykonané dielo prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi cenu za 

dielo vo výške podľa skutočne vykonaných prác vychádzajúc z jednotkových cien 
uvedených v položkovom rozpočte, ktorá nesmie byť vyššia ako cena podľa odseku 1 tohto 
článku.  
 

 

Článok V. 
Platobné podmienky a fakturácia 

 

1) Objednávateľ bude realizovať platbu formou bezhotovostného platobného styku na základe 
daňového dokladu (faktúry), ktorý zhotoviteľ vyhotoví s náležitosťami podľa zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zašle na adresu 
objednávateľa.  

2) Každá faktúra bude doručená objednávateľovi do 15 dní od jej vystavenia a každá faktúra 
bude obsahovať slovnú informáciu o prenesení daňovej povinnosti.  

3) Súčasťou faktúry bude poverenou osobou objednávateľa odsúhlasený a podpísaný súpis 

vykonaných prác v takom rozsahu, ako sú ponukové rozpočty.  
 

4) Zhotoviteľovi vzniká právo na zaplatenie zmluvnej ceny riadnym splnením predmetu 
zmluvy, na základe predloženého daňového dokladu (faktúry) podľa skutočne vykonaných  
a odsúhlasených prác poverenými osobami objednávateľa a zhotoviteľa. 

 

5) Objednávateľ uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia daňového 
dokladu (faktúry). Pre tento účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania fakturovanej 
sumy z účtu objednávateľa.  

 

6) Objednávateľ je oprávnený vrátiť daňový doklad (faktúru) ak nebude obsahovať náležitosti 
podľa  bodu 1) tohto článku. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia 
nového daňového dokladu (faktúry). 

 

7) Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi preddavok na plnenie predmetu zmluvy. 

 

 

Článok VI. 
Realizácia diela 

 

1) Objednávateľ bude jednotlivé práce objednávať podľa potreby formou čiastkových 
objednávok zaslaných elektronicky príp. poštou, v ktorých sa uvedie miesto plnenia, termín 
plnenia, výkaz výmer prác a cena ako násobok jednotkovej ceny dohodnutej touto zmluvou. 
 

2) Termíny plnenia budú stanovené po dohode so zhotoviteľom, najneskôr 3 dni pred 
požadovaným začiatkom realizácie. 
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3) zhotoviteľ zrealizuje dielo v súlade s príslušnými normami: STN, STN EN a TP  
(technologických predpisov) pri obnovení náterov pri dodržaní predpisov o požiarnej 
ochrane, bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci. 

 

4) Pred začatím prác zhotoviteľ predloží technický list farieb, ktoré budú použité na výkon 
prác. 

 

5) Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať požadované práce vo vlastnom mene, na vlastnú 
zodpovednosť v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 1 (Špecifikácia predmetu zmluvy) a za 

podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  

 

6) Zhotoviteľ nemôže previesť záväzky zo zmluvy na tretiu osobu. 

 

7) Zhotoviteľ je  povinný  oznámiť objednávateľovi najneskôr 3 pracovné dni vopred, kedy 
budú práce pripravené k odovzdaniu.   

 

8) Zhotoviteľ po ukončení prác spracuje súpis skutočne vykonaných prác po položkách 
a podľa neho odovzdá predmet zmluvy objednávateľovi. Predmetný súpis bude 
neoddeliteľnou prílohou daňového dokladu – faktúry. Zhotoviteľ je povinný do 15 dní od 
prevzatia stavebných prác doručiť faktúru objednávateľovi. 

 

9) Objednávateľ sa zaväzuje, že vykonané práce prevezme aj v skoršom ponúknutom termíne, 
pokiaľ nebude mať oprávnené výhrady. Pri odovzdaní vykonaných prác bude 
objednávateľom spísaný zápis o odovzdaní a prevzatí prác podpísaný oboma zmluvnými 
stranami. 

 

10) Zhotoviteľ pri odovzdaní a prevzatí prác predloží všetky potrebné doklady na použité 
rozhodujúce druhy  materiálov a  výrobkov  t.j. kópie certifikátov a vyhlásení o zhode 

v zmysle zákona č.56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

11) Objednávateľ má právo vykonávať kontroly a overovať v každom momente výkon prác 
realizovaných zhotoviteľom. Pri plnení predmetu zmluvy je zhotoviteľ povinný konať na 
základe pokynov objednávateľa. 

 

12) Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy,  
technické normy a podmienky tejto zmluvy. V prípade, ak nastanú u niektorej zo 

zmluvných strán skutočnosti brániace riadnemu plneniu zmluvy, je zmluvná strana 
povinná takú skutočnosť bezodkladne oznámiť druhej strane a zvolať rokovanie 
oprávnených zástupcov. 

 

 

Článok VII. 
Záruka a zodpovednosť za vady 

 

1) Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude zhotovený podľa ustanovení tejto 
zmluvy, bude mať v dobe prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, bude zodpovedať 
technickým normám a predpisom a nebude mať vady, ktoré by rušili alebo znižovali 
hodnotu alebo schopnosť jeho používania zvyčajným alebo v zmluve predpokladaným 

účelom. 
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2) Zhotoviteľ poskytuje záruku na práce použitej technológie minimálne 36 mesiacov, na 
tovar 24 mesiacov, za nedostatky, ktoré sa prejavia po odovzdaní diela, ktorá začína plynúť 
odo dňa písomného prevzatia súpisu vykonaných prác.  

 

3) Za vady, ktoré sa prejavia po odovzdaní diela zodpovedá zhotoviteľ vtedy, ak boli 
spôsobené porušením jeho povinnosti nedodržaním platných noriem a technologických 
postupov. Tieto vady si objednávateľ uplatní u zhotoviteľa na základe písomnej reklamácie. 

 

4) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v termíne do 48 hodín zaujme svoje stanovisko k predmetu 

reklamácie. Zhotoviteľ sa zaväzuje v prípade písomného uznania reklamácie odstrániť 
nedostatok predmetu zmluvy v termíne najneskôr do 3 dní. 

 

 

Článok VIII. 
Sankcie 

 

1) Objednávateľ je oprávnený, v prípade omeškania termínu dokončenia vykonaných prác 
zhotoviteľom, požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05% z dohodnutej 

zmluvnej ceny za každý deň omeškania a zhotoviteľ je povinný túto zmluvnú pokutu 
zaplatiť. 
 

2) V prípade omeškania zhotoviteľa so splnením záväzku odstrániť vady diela v lehote podľa 
článku VII odsek 2 a odsek 3 tejto zmluvy počas záručnej doby má objednávateľ nárok na 
zmluvnú pokutu vo výške 50 € za každý aj začatý deň omeškania. 

 

3) Ak je objednávateľ v omeškaní so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je povinný 
zhotoviteľovi zaplatiť z nezaplatenej sumy úrok z omeškania vo výške 0,05% za každý deň 
omeškania. 

 

4) Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní 
odo dňa uplatnenia nároku. 

 

 

Článok IX. 

Ostatné ustanovenia  

 

1) Zhotoviteľ výhradne zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a požiarnu 
ochranu v mieste plnenia predmetu zmluvy, za úrazy a škody vzniknuté zavinením jeho 
zamestnancov. Je povinný poučiť všetkých zamestnancov podieľajúcich sa na predmete 
plnenia zmluvy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci.  
 

2) Zhotoviteľ bude povinný pred nástupom na výkon pracovných činností zabezpečiť účasť na 
školení BOZP a Ochrany pred požiarmi  všetkých zamestnancov zhotoviteľa, zamestnancov 
jeho subdodávateľov a pod, ktorí budú vykonávať pracovné činnosti v zmysle zákonov NR 

SR č. 124/2006 Z.z. vznp. a zákona č. 314/2001 Z.z. vznp. Svoju účasť na školení potvrdia 
zamestnanci zhotoviteľa vlastnoručnými podpismi do prezenčnej listiny. Uvedené školenia 
vykoná objednávateľ. Týmto ustanovením nie je dotknutá povinnosť zhotoviteľa vykonávať 
voči svojim zamestnancom preukázateľné oboznamovanie v zmysle zákonov NR SR č. 
124/2006 Z. z. vznp a zákona č. 314/2001 Z.z. vznp, 
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3) Zhotoviteľ zodpovedá za škody na majetku objednávateľa a za škodu na zdraví príslušníkov 
a zamestnancov rezortu MO SR ako aj tretích osôb spôsobené zanedbaním svojich 
povinností alebo v dôsledku okolností, o ktorých poskytovateľ služby vedel alebo mal 
vedieť z titulu svojej činnosti v čase plnenia predmetu tejto zmluvy alebo ich mohol 
predvídať. 

 

4) Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť vznik každého požiaru vo VO Lešť 
na ohlasovňu požiaru Centra výcviku Lešť na tel. č. 0960/465560 alebo 0960/465310.        
Vo VO Lešť je zakázané: dotýkať sa a dvíhať zo zeme muníciu, zbrane a neznáme 
predmety, požívanie alkoholických nápojov alebo omamných a psychotropných látok, 
fajčenie v zakázaných priestoroch, zváranie bez povolenia a používanie otvoreného ohňa. 

 

5) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude dodržiavať nasledovné bezpečnostné opatrenia vo VO 
Lešť: pohyb osôb je možný len v čase od 07,00 hod. do 15,00 hod. a v prípade potreby aj 
mimo určeného času po dohode a povolení od objednávateľa v priestore, ktorý je určený 
v tejto zmluve v Čl. II., pohyb v iných priestoroch je zakázaný. 

 

 

Článok X. 
Odstúpenie od zmluvy  

 

1) Odstúpenie od zmluvy je možné: 
a) v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy. Za podstatné porušenie zmluvy sa 

považuje: 
- nedodržanie záväzku zhotoviteľa splniť predmet zmluvy v rozsahu a v kvalite stanovenej 

objednávateľom, 
- ak  zhotoviteľ  mešká  so splnením  predmetu zmluvy  o 10 a  viac  dní bez odôvodnenia. 
b) zánikom zmluvných strán bez právnych nástupcov. 

           

2) V prípade odstúpenia niektorej zo zmluvných strán, vyplývajú pre obidve strany tieto 
povinnosti: 

a) zhotoviteľ vykoná súpis všetkých už vykonaných prác a ocení ich spôsobom akým je 
stanovená cena diela, 

b) zhotoviteľ vyzve objednávateľa k prevzatiu už vykonaných prác a spracuje konečnú 
faktúru, 

c) objednávateľ je povinný do 3 dní zahájiť prevzatie už vykonaných prác a spíše zápis 
o odovzdaní a prevzatí prác podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných strán. 
 

       3)  Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne.  
        

      

Článok XI. 
Záverečné ustanovenia 

 

1) Zmluva nadobúda platnosť jej podpísaním obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 

2) Zmluva  sa povinne zverejňuje v súlade zo zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.   
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3) Zmluvné strany súhlasia so zverejnením zmluvy v Centrálnom registri zmlúv v úrade vlády 
SR na internete. Objednávateľ ako povinná osoba sa zaväzuje zabezpečiť zverejnenie tejto 
zmluvy v zmysle paragrafu 5a ods. 7 zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

4) Zmluvu je možné meniť len vzájomnou dohodou, formou písomného dodatku podpísaného 
obidvoma zmluvnými stranami. 

 

5) Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy neupravené touto zmluvou sa budú spravovať  
Obchodným zákonníkom a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 

6) Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých jeden obdrží zhotoviteľ a štyri 
objednávateľ. 

 

7) Zmluvné strany prehlasujú, že sa oboznámili s touto zmluvou, že je uzatvorená po 
vzájomnej dohode zmluvných strán podľa ich slobodnej vôle, vážne, určite a zrozumiteľne, 
nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju obidve zmluvné 
strany vo vlastnom mene podpísali. 
 

8) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 
Príloha č. 1   Špecifikácia predmetu zmluvy 

Príloha č. 2   Cenová ponuka   

 

 

 

 

V Lešti dňa:.................................                                     V ................................. dňa:................. 
  

 

 

.........................................................    ........................................................ 

             Za objednávateľa                     Za zhotoviteľa 

       Ing. arch. Anton Maštalský                                                  Marcel Suchý 

              Riaditeľ CV Lešť 
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Príloha č. 1 

Špecifikácia predmetu zmluvy 

Syntetické nátery kovových konštrukcií a opláštení budov nespĺňajú svoj účel, čo sa prejavuje 
vznikom povrchovej korózie, čím dochádza k vzniku škôd na majetku štátu. Z uvedeného dôvodu je 
nutné zrealizovať práce uvedené v tabuľke č. I. 
 

Tabuľka I“ 

 

Konštrukcia, 
miestnosť,  
poschodie 

Slovné zdôvodnenie a požadovaný rozsah opráv,                   
rozmery a iná špecifikácia opráv – výkaz výmer 

Množstvo 
v merných 
jednotkách 

 

SKLADY, GARÁŽE 
ZÁBAVA 

 

Garáže b.č. 5 súp.č. 
1408  vonkajšie 
opláštenie 

Garáže b.č. 6 súp.č. 
1409  vonkajšie 
opláštenie 

 

ESO - prístrešok 
horný AP objekt 01 

ESO - prístrešok 
horný AP objekt 02 

ESO - prístrešok 
horný AP objekt 03 

Nadzemný sklad PHM 
b.č. 9 súp.č. 1412 

Sklady olejov a 

ropných látok 

 

 

 

VÝCVIKOVÁ 
OSADA JAKUB 

VILLAGE 

VT 12 - Železnica 
súp.č. 250 (TZ)- 
kovové konštrukcie 
prístrešku nad 
vchodom 

VT 03 - Takticko-

strelecký domec č. 1 
súp.č. 232 

VT 03 - Takticko-

strelecký domec č. 2 
súp.č. 234 

 

 

 

Kovové konštrukcie (brány, mreže, zvody, žľaby, prístrešky, 
opláštenie...)  je pred vplyvom poveternostných 

podmienok potrebné chrániť nátermi. Obnovením náterov 

odstránime čiastočné fyzické opotrebovanie a uvedieme objekt do 

prevádzky-schopného technického stavu. 
Obnovenie ochranných náterov kovových konštrukcií: 
- očistenie a mechanické odstránenie hrdze z opláštenia budov 

výhradne vysokotlakovým vodným lúčom s tlakom dosahujúcim 
min. 300 barov 

 

Garáže b.č. 5 súp.č. 1408  vonkajšie opláštenie                         → 

Garáže b.č. 6 súp.č. 1409  vonkajšie opláštenie                         → 

 
a ostatných kovových povrchov konštrukcií rovnakým alebo iným 
vhodným spôsobom (oceľovou kefou, brúsnym papierom, 
kotúčom...) 
ESO - prístrešok horný AP objekt 01                                          → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 02                                          → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 03                                          → 

Nadzemný sklad PHM b.č. 9 súp.č. 1412 (záchytné šachty)       → 

Sklady olejov a ropných látok (5xhavarijná záchytná vaňa)      → 

VT 12 - Železnica súp.č. 250 (TZ)- kovové konštrukcie prístrešku 
nad vchodom                                                                               → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 1 súp.č. 232                       → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 2 súp.č. 234                       → 

Oplotenie objektu – vstupná brána                                             → 

 

 

- vykonať odmastenie kovových konštrukcií aktívnym čistiacim 
prostriedkom na čistenie a odmasťovanie rôznych kovových plôch 
a následné vystriekanie tlakom vody 

Sklady olejov a ropných látok (5xhavarijná záchytná vaňa)       → 

 

 

- vykonať náter kovových konštrukcií syntetickou antikoróznou 

konštrukčnou farbou  S 2553 (2 v1) pre exteriéry s použitím ako 

jedna vrstva ZÁKLADNÝ náter pri predpísanej výdatnosti 
minimálna hrúbka vrstvy (náter, nástrek) bude 60µm 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

838,85 m2 

898,00 m2 

 

 

 

 

20,5 m2 

27,33 m2 

27,33 m2 

28,6 m2 

104,5 m2 

 

34 m2 

7,9 m2 

7,9 m2 

33,00 m2 

 

 

 

 

 

61,45 m2 
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TÁBORISKO 
SLÁVIA 

Oplotenie objektu – 

vstupná brána 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Garáže b.č. 5 súp.č. 1408  vonkajšie opláštenie                         → 

Garáže b.č. 6 súp.č. 1409  vonkajšie opláštenie                         → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 01                                          → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 02                                          → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 03                                          → 

Nadzemný sklad PHM b.č. 9 súp.č. 1412 (záchytné šachty)       → 

VT 12 - Železnica súp.č. 250 (TZ)- kovové konštrukcie prístrešku 
nad vchodom                                                                               → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 1 súp.č. 232                       → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 2 súp.č. 234                       → 

Oplotenie objektu – vstupná brána                                             → 

 

 

- vykonať náter kovových konštrukcií syntetickou antikoróznou 

konštrukčnou farbou S 2553 (2 v1) pre exteriéry s použitím ako 

jedna vrstva VRCHNÝ náter pri predpísanej výdatnosti minimálna 

hrúbka vrstvy (náter, nástrek) bude 60 µm, kde je potrebné 

zabezpečiť primeranú funkčnosť, antikoróznu ochranu 

a poveternostnú odolnosť pre stredne agresívne prostredie, 
 

Garáže b.č. 5 súp.č. 1408 - vonkajšie opláštenie (RAL pololesklá 
šedá)                                                                                             → 

Garáže b.č. 6 súp.č. 1409-  vonkajšie opláštenie (RAL pololesklá 
šedá)                                                                                            → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 01 (RAL pololesklá šedá)      → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 02(RAL pololesklá šedá)       → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 03 (RAL pololesklá šedá)      → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 01 (bezpečnostný náter)        → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 02(bezpečnostný náter)         → 

ESO - prístrešok horný AP objekt 03 (bezpečnostný náter)        → 

Nadzemný sklad PHM b.č. 9 súp.č. 1412 (záchytné šachty 

(RAL pololesklá červená)                                                             → 

VT 12 - Železnica súp.č. 250 (TZ)- kovové konštrukcie prístrešku 
nad vchodom opláštenie (RAL pololesklá šedá)                          → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 1 súp.č. 232 (RAL pololesklá 
šedá)                                                                                            → 

VT 03 - Takticko-strelecký domec č. 2 súp.č. 234 (RAL pololesklá 
šedá)                                                                                             → 

Oplotenie objektu – vstupná brána (RAL pololesklá bledo šedá → 

 

- vykonať náter kovových konštrukcií polyuretánovou 
dvojzložkovou  farbou v dvoch vrstvách ZÁKLADNÝ + 
VRCHNÝ náter , kde je potrebné zabezpečiť primeranú 
funkčnosť, antikoróznu ochranu a odolnosť pre vysoko agresívne 
prostredie 

Sklady olejov a ropných látok (havarijné záchytné vane)- šedá 
farba                                                                                             → 

 

- pomocné lešenie pri výškových prácach do 6 m                       → 

 

Poznámka :  do ceny je potrebné zahrnúť aj všetky tu neuvedené 

802,00 m2 

898,00 m2 

20,5 m2 

27,33 m2 

27,33 m2 

28,6 m2 

 

34 m2 

7,9 m2 

7,9 m2 

33,00 m2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

802,00 m2 

 

898,00 m2 

14,32 m2 

19,09 m2 

19,09 m2 

6,18 m2 

8,24 m2 

8,24 m2 

 

28,6 m2 

 

34 m2 

 

7,9 m2 

 

7,9 m2 

33,00 m2 

 

 

 

 

 

 

 

104,50 m2 

 

1 súbor 
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materiály a drobné stavebné práce súvisiace s opravou. 

Farebné odtiene budú upresnené pri realizácií prác. 
  

Pred začatím prác zhotoviteľ predloží technický list farieb, ktoré budú použité na výkon prác 

Odporúčané technológie a pracovné postupy opráv a obnovy  náterov sú uvedené v tabuľke I. 
Zhotoviteľ zabezpečí, aby všetci jeho zamestnanci a zamestnanci jeho subdodávateľa absolvovali 
predpísané školenia, alebo mali príslušné atesty a osvedčenia na práce vo výškach. 
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